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Meta HaBYaJIbHOI AUCHMILTIHU: (OPMYBAHHS y CTYIEHTIB 1 KypCy ILTICHOTO PO3yMiHHSI BUXOBHOTO
MOTEHITIaly YPOKY aHIJIACHKOI MOBM Ta MiATOTOBKA MaMOyTHIX YYUTENIB /IO CBIJIOMOTO TOEIHAHHS
HaBUAJIbHUX 1 BHUXOBHUX 3aBIaHb Y TIpoleci IHIIOMOBHOI ocBiTH. Kypc chpsmoBanuii Ha
O3HAWOMJICHHSI CTYJCHTIB i3 Cy4aCHUMH MiIXOIaMH 10 pO3BUTKY HaBUYOK XXI cTomiTTs, iHTerpamii
3araJIbHOJIOCBKUX 1 JEMOKPATUYHUX I[IHHOCTeH Yy HaBYaHHA AaHIIIHCBKOI MOBHM, a TakKOX Ha
YCBIIOMJICHHS pOJNi BYMTENs sAK (Qacuimitatopa, HacTaBHWKa I BuxoBHMKA. OcobnmBa yBara
MPUALISETHCS POOOTI 3 TPyAHOIIAMH B IHIIOMOBHOMY KJiaci, ()OpMyBaHHIO MO3UTHBHOTO OCBITHHOTO
cepenoBHIna Ta pediekcii BIacHOT MeIaroriyHoi MisiIbHOCTI.

VY pe3ynbrari BUBUEHHS AMCLUIUIIHM CTYACHTH DPO3BHUBAIOTh NPOQECiiiHi HaBUYKU IUIAaHYBaHHS M
opraHizanii BHXOBHOI AisITPHOCTI HAa YpPOKax aHIIIHCHKOI MOBH Ta B MO3aKJIACHIN poOOTi, YMiHHA
(dbopMyBaTl COLIOKYABTYPHY KOMIIETEHTHICTh YYHIB, KPUTHYHE MHCIEHHS, KOMYHIKaTHBHICTb,
CHiBIIpamo ¥ TojepaHTHICTh. Kypc crpusie po3BUTKY HABHUYOK aHAI3y Ta OIIHIOBAHHS HABYAILHOTO
MpolLecy, 3JaTHOCTI 3aCTOCOBYBaTH IIHHICHO OpPI€HTOBAaHUM MiAXiJ Y BUKIAJaHHI, a TAaKOX YMIHHS
3IIMICHIOBAaTH CaMOOIIIHIOBaHHS U peduiekciio depe3 mporpec-ueku Ta peduekcuBHe ece. OTpumai
3HaHHA W YMIHHS CTaHOBJISITH OCHOBY IpO(eciiiHOT TOTOBHOCTI MailOyTHBOTO BYMTENS aHINIIHCHKOT
MOBH JI0 €()eKTUBHOT BUXOBHOI POOOTH B 3aKJIaJjaX 3arajibHOI CEPEIHBOI OCBITH.

IIpepekBi3uTu: ycmimHe CKIaJaHHA JUCHHMIUIIHK “Berym g0 cmemianbHOCTI”,  BOJIOMIHHS
AHTJIINCHKOI0 MOBOIO Ha PiBHI, HE HIKUYE B2.

Pe3yabTaTtn HaBYAHHSA:

3K1. 3partHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MHCICHHS, aHaji3y Ta CHHTE3y, J0 3aCTOCYBaHHsS 3HaHb Y
MPAKTUYHUX CUTYAIIisIX.

3K2. 3naHHs 1 po3yMiHHS IPEIMETHOI 00J1acTi Ta mpodeciiiHol AiSTBHOCTI.

3K3. 3parHICTh CHUNIKYBaTHUCS JEp)KaBHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaKk 1 NMHCBMOBO, 0 KOMYHiKamii
1HO3EMHOIO MOBOIO 32 IPEMETHOIO CIEIiaTbHICTIO.

3KS. 3nmarHicTh JiSITH aBTOHOMHO, NMpHUAMAarTd OOTPYHTOBaHi pilleHHS y mpodeciiHiid AisTbHOCTI 1
BIZTIOBIZATH 3a iX BHKOHAHHS, MISITH BiANOBiZAIBLHO 1 CBIIOMO Ha OCHOBI YMHHOIO 3aKOHOIABCTBA Ta
€TUYHHUX MIpKyBaHb (MOTHBIB).

3K6. 3naTHICTh 10 MI>KOCOOMCTICHOT B3aeEMO/I1i Ta poOOTH Y KoMaH 11 y cdepi mpodeciiiHol AiSITBHOCTI,
CHIUIKYBaHHS 3 IPEACTaBHUKAMH 1HIINX MPO(eCiifHuX TPyl Pi3HOTO PiBHS.

3KS8. 3narHicTh 30€epiraTd Ta NMPUMHOXKYBAaTH MOpPasbHi, KyJbTYypHI, HAyKOBI I[IHHOCTI 1 JOCSTHEHHS
CYCHUIBCTBA HAa OCHOBI pO3YMIHHS ICTOPIi Ta 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY MPEIMETHOT 00acTi, 11 Micis
y 3araJibHiil CUCTEeMIi 3HaHb MPO MPUPOY 1 CYCIUIILCTBO Ta 3HAYCHHS Y PO3BUTKY CYyCHIIbCTBA, TEXHIKH
1 TEXHOJIOTI .

3K9. 3nartHicTh 30epiratu ocoducte Gi3UYHE Ta MCUXIYHE 3I0POB’S, BECTH 30OPOBHUM CIIOCIO JKUTTH,
KepyBaTH BIACHUMHU €MOI[IHHUMH CTaHAMH; KOHCTPYKTHBHO Ta OE3MEYHO B3AEMOMISTH 3 YYACHUKAMU
OCBITHBOTO TIPOIIECY, BUKOPHUCTOBYBAaTH Pi3HI BUAM Ta (HOPMH PYXOBOi aKTHBHOCTI JIJISi aKTUBHOTO
BiJIMTOYUHKY.

3K10. 3paTHiCTH MOBa)KaTH PI3HOMAHITHICTh 1 MYJIBTUKYJIBTYPHICTh CYCHUIBCTBA, YCBIJIOMIJIFOBATH
HEOOXiHICTh PIBHUX MOXJIMBOCTEHN JJISl BCIX YYACHUKIB OCBITHBOTO IPOLIECY.

®K3. 31arHICTh 3IIHCHIOBATH IIJICTIOKIAaHHS, TUIAaHYBaHHS Ta MPOEKTYBaHHS MPOIECIB HaBYAHHS 1
BUXOBAHHSl YYHIB 3 ypaxyBaHHSIM iX BIKOBUX Ta IHIUBIAyaJIbHUX OCOOJIMBOCTEH, OCBITHIX MOTpPEO i
MOXKJIMBOCTEH; TOOMPATH Ta 3aCTOCOBYBATH €(PEKTHBHI METOAMKHU M TEXHOJIOTIi HAaBYaHHS, BUXOBAaHHS 1
PO3BHUTKY YUHIB.

®KS. 3marHicTh 3M1MCHIOBaTH 00 €KTHBHUN KOHTPOJH 1 OIIIHIOBAHHS PIBHS HABYAJBHUX JOCSTHEHB
YUHIB Ha 3acajax KOMIIETEHTHICHOTO Mi/IX0/y, aHaJi3yBaTH PEe3yJIbTaTH IXHbOTO HABYAHHSI.

®K6. 3narHIicTh 10 (OpMYBaHHS KOJICKTHBY YUYHIB; 3HAXO/DKEHHS €(DEKTUBHUX MUISXIB MOTHBAIlI X
0 CaMOPO3BHUTKY (CaMOBH3HAYCHHS, 3aIliKaBJICHHS, YCBIJIOMJIEHOTO CTaBIICHHS 10 HABYaHHS);
CIIpsIMYBaHHS Ha MIPOTPEC 1 JOCITHEHHS 3 ypaxXyBaHHIM 310HOCTEH Ta IHTEPECiB KOKHOTO 3 HUX.

PH1. Biomeoptoe OCHOBHI KOHIICTIIIi Ta MPUHIIMITA TIENATOTIKH 1 TICUXOJIOTI; 8paxo8ye B OCBITHHOMY
MPOIIeCi 3aKOHOMIPHOCTI PO3BHUTKY, BIKOBI Ta 1HIII 1HIWBIAyadbHI 0COOIMBOCTI yUHIB.



PH3. Haszusac 1 ananizye MeToay LIJETIOKIAJaHHS, IUIAHYBAaHHS Ta IPOEKTYBaHHS MPOLIECIB HABYAHHS
1 BHUXOBaHHS YYHIB Ha OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO MIAXOAY 3 YypaxyBaHHSIM iX OCBITHIX MOTpeO;
Knacugixye popmu, METOAM 1 3acOOM HaBYaHHS MIPEIMETY B 3aKjIa/laX 3arajJbHoOi CepeIHbOT OCBITH.
PHS. Bubupae BinnoBigHi (GopMH Ta METOIU BUXOBAaHHsS YYHIB HAa ypoKaxX 1 B TO3aKJacHiid poOoOTi;
auanizye TUHAMIKy OCOOHCTICHOTO PO3BHUTKY YYHIB, 6u3Hauac €(PEeKTHBHI LULSIXM IX MOTHUBAIii 10
CaMOPO3BHUTKY Ta CHPSMYBAaHHS Ha MPOTPeC i JOCATHEHHS 3 ypaxyBaHHSAM 3II0HOCTEH Ta iHTepeciB
KOXKHOTO 3 HUX.

PH6. Hasusac i noscuiooec TPUHIUNHN TPOEKTYBAHHS IICUXOJIOTIYHO O€3MEYHOro W KOM(OPTHOTO
OCBITHBOI'O CEPEJOBUIIA 3 JOTPUMAHHAM BHMOT 3aKOHOJABCTBA OO0 OXOPOHM XKHTTH il 3710pOB's
y4HIB (30KpeMa 3 OCOOJMBUMH OCBITHIMH MOTpeOamMH), TEXHOJOTIl 310pOB’s30€peKEHHs IiJ Yac
OCBITHBOTO TIPOIECY, CHOCOOM 3amoOiraHHs Ta NPOTUAIl OymiHTy 1 Hamaro[KeHHs eQEeKTUBHOI
CHiBHpali 3 y4HsIMH Ta ix OaTbKaMu.

PHS8. [enepye oOrpyHTOBaHI AyMKH B Tanmy3i mnpodeciiiHMX 3HaHb K Ans (paxiBLiB, Tak 1 JJIs
[IMPOKOTO 3araiy JAep>KaBHOIO Ta IHO3EMHOIO0 MOBaMH.

PH11. Busegnse HaBu4ky poOOTH B KOMAaH/I1, afanTarlii Ta il y HOBiHM CHUTYyallil, noscHoe HeoOX1IHICTh
3a0e3neYeHHs PIBHUX MOXKIIMBOCTEH 1 JOTPUMaHHS T€HEPHOTO MAPUTETy y MpodeciifHiil MisTbHOCTI.
PH12. Ananizye BaacHy negaroriyHy AisUTbHICTB Ta 11 pe3ylbTaru, 30ilicHi0€ 00’ €KTUBHY CAMOOIIIHKY 1
CaMOKOPEKIIII0 CBOIX MPO(eCiiHIX SKOCTEH.

PH13. Jlemoncmpye 3HaHHA OCHOBHUX IIOJOX€Hb HOPMAaTHBHO-NPABOBHUX JIOKYMEHTIB IIO/0
npodeciitHoi  AisTBHOCTI, OOTPYHTOBYE HEOOXiIHICTH BHUKOPHUCTAHHS IHCTPYMEHTIB JE€MOKPATHYHOI
MPaBOBOi JiepkaBU y MPOQECiiHIi Ta TPOMaJChKIN AISUTBHOCTI Ta MPUHHATTS PINICHh Ha 3acajax
MOBAary 710 paB i CBOOO JIOAUHM B YKpaiHi.

IIPH 5. Vuie 3niiicHIOBaTH MIDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAIIIFO 1 JIOJIATH MIKKYJIBTYpHI Oap’e€pu Ha OCHOBI
3HaHHS 0COONMBOCTEH, IIIHHOCTEH, BIACTHBHX KYJIBTYpaM KpaiH MOB, 10 BUBYAIOTHCS, & TAKOXK 3HAHHS
CBITOIVIATHUX 3acall, MEHTAJIbHUX OCOOIMBOCTEH Ta OHTOJOTIYHUX XapaKTEPUCTUK YKpaiHCHKOI
KYJBTYpH.
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Temu JTeKIiHHUX . .
3micToBuii MoayJb 1.
3aHATh
Tema 1. Promoting
21st-century skills. 12 2 2 8 16 2 12
Tema 2. Incorporating
values into the 12 2 2 8 14 12
English classroom




Tema 3. Dealing with

difficulties in the ELT | 12 2 2 8 14 12

classroom

Tema 4. Progress

Check 1. © 6 2 4 4

Pa3om 3a 3M 1 42 6 6 28 |44 2 40

3MicToBHIT MOTY.Ib 2.

Tema 5. Developing

socio-cultural 12 2 2 8 16 2 12

competence in ELT

Tema 6. Organising

extra-curricular 12 2 2 8 16 2 12

activities

TeMa‘ 7. Evaluatlng 12 ) ) 3 12 12

learning and teaching.

Tema 8. Final

revision. Progress

Check 2. Ref%ective 12 2 2 8 8

Essay.

Pazom3a 3M 2 48 9 8 32 44 2 12 44
Yceboro rogun | 90 16 14 60 |90 4 |2 84

TeMaTuka Ta NUTAHHS (3aBIlaHHﬂ) CeMiHapCLKI/IX 3aHATH

Tema (Ne i Ha3Ba) IlepeJik nUTaHb 10 TEMHU

3aBaaHHA 10 TEMHU

Tema 1. Promoting 1. What are the ‘4 Cs’ (Critical
21st-century skills thinking, Communication,
Collaboration, Creativity), and
why are they crucial in modern
ELT?

2. How can digital literacy be
effectively integrated into a
traditional English lesson
without distracting students?

3. What is the difference
between teaching ‘hard skills’
(language proficiency) and ‘soft
skills’ in the EFL context?

Group Presentation:
“The 21st-Century Toolkit:

Present a specific lesson activity or
project that simultaneously
develops English
grammar/vocabulary and one of the
4 Cs.




Tema 2.
Incorporating
values into the
English classroom

1. How can teachers balance the
teaching of language with the
promotion of moral values (e.g.,
tolerance, environmental
awareness)?

2. Should English teachers
address controversial social
issues in the classroom? Why or
why not?

3. What is the role of ‘Hidden
Curriculum’ in shaping students'
values and attitudes?

Group Presentation:
“Values in Action™:

Select a global issue (e.g., climate
change, bullying, diversity) and
demonstrate how to adapt a
textbook unit to teach this value
alongside language skills.

Tema 3. Dealing
with difficulties in
the ELT classroom

1. What are the most effective
strategies for managing
disruptive behaviour in large
classes?

2. How can a teacher
differentiate instruction for
mixed-ability groups (strong vs.
weak students)?

3. What are the psychological
causes of student demotivation,
and how can a teacher address
them?

Group Presentation:
“Problem-Solving Workshop”:

Role-play a difficult classroom
scenario (e.g., a conflict between
students or a total lack of interest)
and present a step-by-step solution
for the teacher.

Tema 4. Progress
Check 1

1. Review of key concepts:
21st-century skills, values, and
classroom management.

2. Analysis of case studies:
Applying theory to practice.

3. Self-reflection: What personal
teaching strengths have we
identified so far?

Tema S. Developing
socio-cultural
competence in ELT

1. What is the difference
between ‘Big C’ culture (history,
art) and ‘little ¢’ culture (daily
behaviour, etiquette) in
teaching?

2. How can teachers prevent the
reinforcement of cultural
stereotypes when teaching about
English-speaking countries?

3. What is ‘Intercultural
Communicative Competence’
and how do we assess it?

Group Presentation:

“Culture through Grammar: An
Integrated Series”:

Select a specific grammar topic
(e.g., Modals, Past Tenses,
Conditionals) and a specific cultural
theme. Develop a mini-sequence of
3 connected lessons where the
cultural content provides the
context for the grammar. Present.




Tema 6. Organising
extra-curricular
activities

1. What are the linguistic and
social benefits of taking English
outside the formal classroom
setting?

2. How can teachers encourage
students to participate in English
clubs or drama circles without
grading them?

3. What are the logistical
challenges of organising events
like ‘English Week’ or summer
camps?

Group Presentation:
‘Project Pitch’:

Propose a detailed plan for an
extra-curricular event (e.g., a
Spelling Bee, a Drama Club, or a
School Newspaper), including
goals, budget (time/resources), and
activities.

Tema 7. Evaluating
learning and

1. What is the difference
between formative assessment

Group Presentation:

will the English classroom look
like in 10 years?

3. Discussion of the Reflective
Essays: Key takeaways from the
course.

teaching (assessment for learning) and “Assessment Makeover”:
summative assessment
(assessment of learning)? Take a traditional grammar test and
2. How can peer-assessment and | transform it into a creative,
self-assessment be used to foster | communicative assessment task.
student autonomy? Explain the grading criteria
3. Why is reflective practice (rubrics).
essential for professional
development, and how can
teachers evaluate their own
lessons?
Tema 8. Final 1. Synthesis of the course: How Practical activities for revision
revision. Progress do skills, values, culture, and
Check 2. Reflective assessment interconnect?
Essay 2. Future trends in ELT: What

3aBaaHHs AJ18 CAMOCTiliHOI pO0OOTH CTYAEHTIB

Tema (Ne i Ha3Ba) 3aBaaHHs 10 TEMHU K-1b
TOTHH
(ct./3.)
Topic 1. Promoting Read the assigned articles on the ‘4 Cs’ framework. 8/12
21st-century skills Create a glossary of key terms related to soft skills in
ELT. Analyse one textbook unit and identify which
21st-century skills are missing.
Topic 2. Incorporating Research ‘Global Citizenship Education’ (GCED). 8/12
values into the English Design a 15-minute activity that teaches a specific
classroom value (e.g., environmental responsibility) suitable for
B1 level students.




Topic 3. Dealing with Analyse 3 case studies of classroom conflict provided 8/12
difficulties in the ELT in the digital materials. Write a short plan of action for
classroom each scenario using the ‘Positive Discipline’ approach.
Topic 4. Progress Check 1 | Revision: Review lecture notes and seminar materials 4/4

for Topics 1-3. Complete the online self-check quiz to

prepare for the Progress Test.
Topic 5. Developing Find authentic materials (videos, blogs, memes) 8/12
socio-cultural representing a specific English-speaking culture.
competence in ELT Create a worksheet that helps students decode the

cultural context of these materials.
Topic 6. Organising Draft a proposal for an ‘English Language Day’ at a 8/12
extra-curricular activities | school. Include a schedule, a list of required resources,

and a risk assessment form.
Topic 7. Evaluating Create a ‘Self-Assessment Checklist’ for students to 8/12
learning and teaching use after a speaking task.
Topic 8. Final revision. Revision: Review lecture notes and seminar materials 8/8
Progress Check 2. for Topics 5-7. Complete the online self-check quiz to
Reflective Essay prepare for the Progress Test.

Reflective Essay Writing: Reflecting on the course

modules, prepare notes for the 500-word essay titled

‘My Professional Identity as a Modern English

Teacher’.

Final Revision: Preparation for the final credit.
Bceboro ronun 60 / 84

Metoau HaBYAHHA:

1. AKTUBHI Ta IHTEpAKTUBHI METOJIM HAaBYAHHS
® KOMYHIKaTUBHO-iSUTbHICHHIA METO]
® IHTEpaKTHBHI METOJM HaBYaHHS (poOOTa B Mapax, MaJIUX Tpymnax, JUCKYCii)
® poOJIeMHO-OPIEHTOBaHE HABYAHHS
® aHaJi3 MeJaroriyHuX CUTyauii (case study)
2. [IpakTuKo-opi€HTOBaHI Ta AiSUTbHICHI METOAU

® IIPOEKTHUU METOJ

3. PednexcuBHi Ta caMOCTiiiHI METOAM HABYAHHS
e MeTox peduieKcii Ta B3aEMOOIIIHFOBAHHS
® caMOCTiifHa Ta KepoBaHa caMOCTiiiHa poOOTa CTYJCHTIB
® BUKOpPHCTaHHS 1HGOPMAIIMHO-KOMYHIKAI[IHHUX TEXHOJIOT1H

CucremMa KOHTPOJIIO TA OLIHIOBAHHA

OniHIOBaHHSI HABYAIBHUX JTOCSATHEHb CTYACHTIB 3 TUCIUILTIHU 3M1HCHIOETHCS 32 100-0aIbHOIO MIKAJIOIO.
3araqbHUIA MIJICYMKOBUH Oal CKJIAMA€ThCs 13 CyMH OalliB 3a MOTOYHHN KOHTPOJIb MPOTITOM CEMECTPY
(Mmakcumym 80 OamiB) Ta GayiB 3a MiICYMKOBUH KOHTpOJb — 3ajik (MakcumyMm 20 Oani). @opmamu
MOTOYHOTO KOHTPOJIIO €:
- poboTa Ha CeMIHApCBKMX 3aHATTIAX: YCHA YYacThb Yy IUCKYCISIX, Mpe3eHTallis pe3yNlbTaTiB

BUKOHAHHSI TPYNOBHUX MPOEKTIB,

- poboTa Ha JNEeKUIHHUX 3aHATTIX: YCHA y4acTb Y JOUCKYCisiX, TectyBaHHs (Progress Checks) ta

HaIvcaHHs pe(IeKCUBHOTO ece.




Po3noain 6aJiB Ha MOTOYHI BUAM KOHTPOJIIO 32 TEMaMH Ta KpUTepii iX oliHIOBaHHS

OCKINbKM KypC CKIIQA€Tbcs 3 8 TeM, MPONOHYETHCS PIBHOMIPHUN pPO3MOALT HABaHTA)KEHHS.
Koxmna 3micToBa TeMa oniHioeTbes B 10 0autiB:
- aKTUBHA Y4acCTh Y JIUCKYCii Ha CeMiHApPChKUX 3aHATTAX (6 3ausATh * 10 GaiiB).
- IepeBipka 3HaHb y (hopMi TeCTyBaHHS Ha JEKIIHHUX 3aHATTAX (2 Tectu * 10 OamiB).
Takox KOXKHOTO ceMiHapy BiOyBaeTbCsl MIHI-IPE3EHTallis MONepeIHb0 00paHOi TEMH MPOEKTY.
O11iHKa KO)KHOTO YYaCHHKA 3apax0OBYETHCSI OKPEMO 10 3aJIKY.

KpuTepii ouinioBanHs ycHoi po6oTu Ha ceminapax / [luckycii (0-5 0aniB):

® 9-10 6axiB: CTyIeHT IEMOHCTpPY€E IMOOKE PO3yMiHHS TEOPETHUHOTO MaTrepiaiy, akTUBHO Oepe
y4acTh y JTUCKYCii, apTyMEHTY€ CBOIO AYMKY, BAKOPHUCTOBY€ MPO(eCiiiHy TepMiHOJIOTIIO.

e 5-8 6anu: CTyaeHT OpIEHTYETHCS B MaTepiali, aje BiMOBIII HEMOBHI a00 HEIOCTATHRO
apryMeHTOBaHi; TACUBHA y4acTh Y TUCKYCII.

e 1-4 6anu: OparmeHTapHi 3HaHHS, HE3JaTHICTh 3aCTOCYBAaTH TEOPIIO J0 MPAKTUYHUX CUTYallii.

MMincymMKoBHiA KOHTPOJIb IPOBOTUTHC y (popMi 3aiKy Ta OIiHIoeThCs y 20 OamiB.

Bua po6oru Makc. KiJIBbKiCTh 0aJ1iB
3aikoBe ece (BUKOHYETHCS MHCHMOBO) 10
['pynioBuii Mpo€eKT (MPOTArOM CEMECTPY) 10
Pa3som 3a 3aiik 20 oaxaiB

Kpurepii Ta napameTpu OLiHIOBaHHS 3aJIiIKOBOIO ece:

Teza. ChopMynbOBaHO Te3Y, SIKa MPE3CHTYE BIIACHY, HE3MIHHY BIPOJOBXK YChOTO BHKJIAAY TO3HUIIIIO
I0A0 MOPYIICHOI B 3aBAaHHI npobnemu — 3 6amu. Y poOoTi HeMae BIpaBHOTO (GOPMYITIOBAaHHS TE3H,
aJyie € PEeYCHHsS Ta KIFOYOBI CIIOBA, IO BiAOWBAIOTH BIACHUI MOIISAA Ha OOTOBOPIOBaHY mpobiemy — |
6an. He ¢opMynboBaHo Te3u. 3MICT BUCIOBICHHS CBIQYUTH MPO BIACYTHICTH BIACHOI MO3UIIT LIOJ0
nopyuieHoi mpobiaemMu i Hec(OpPMOBAHICTh TOrO YM iHIIOTO MonIAny Ha Hel. Te3a He BiamoBimae
3anponoHoBaHiit Temi — 0 OariB

Apeymenmu. TlogaHo pO3BUTOK BIACHOI JYMKH, HaBEJCHO JIOPEUYHUHN 1 MEPEKOHJIMBHIA apTyMEHT
(moka3, mimcTaBa sl OOTPYHTYBaHHS, MiITBEP/DKECHHS BUCIIOBICHOI TE3H), SIKUM TOB’s3ye Te3y 3
npukinagamMu — 3 6anu. He HaBeneHO >KOAHOTO apryMEHTY Ui OOTpYHTYBaHHS Te3HW a00 HaBeICHUH
apryMeHT He € nopeuynuM — 0 6aniB

Jloziunicmo, nocniooenicms. BUCTOBIIOBAaHHS JAEMOHCTPYE 30CEPEDKEHICTh Ha OOTOBOPIOBaHIM
npoOemi, IUTICHUH, TTOCTIAOBHHUI 1 HECYNIEPEWIMBHN PO3BUTOK TYMKH (JOTIYHICTH 1 TTOCIAOBHICTh
BHUKJIaTy). 3asBlIeHa Te3a IOCTIIOBHO JOBOAUTHCH. CTYIEHT TMOCTIHHO TpUMae TOPYLICHY HUM
npobnemy y Qokyci cBoei yBaru, He BiAcTymaroud BOIK. CTyIEHT BHUCIOBIIOE JYMKH B TIEBHIH
MOCJTIIOBHOCTI, BiJOMpae JEKCUYHUN MaTepiall i MOBJICHHEBI 3aCO0M BiAMOBITHO IO TEMH i CHTYaIlii —
2 Oamu. IlomiTHE BiAXWJEHHS BiJg OOrOBOPIOBAHOI TEMH, € TOPYIICHHS JIOTIYHOCTI, IIUTICHOCTI,
nociimoBHOCTI, PoboTra He crpykrypoBaHa 3a ab3amamm — 1 OGam. Jloriku BHKIJIATy, IUTICHOCTI M
MOCTiJOBHOCTI TyMKH Hemae — 0 GaJ.

Bucnoeox. HarnpukiHili BIaCHOTO BHUCJIOBIIIOBAHHS CTYICHT POOHTH ITiJICYMOK 31 CBOTO JTOBEICHHS,
YKa3ylo4du Ha Te, sIKy AYMKY (ITO3WIIiI0) BiH YpEIITi TPUMaB y IOJi 30pYy, KOJM HABOJIUB apTyMEHTH U



MpHUKIaad. BUCHOBOK BIAMOBiga€e 3ampONOHOBaHIN TeMi i OpraHiYHO BUIUIMBAE 31 CHOPMYTHOBAHOI
TE3H, apTYMEHTIB 1 MPUKIaaiB — 2 Oayi. BUCHOBOK JIUIIIE YaCTKOBO BIAMOBITAE Te31 a00 HE MOB'I3aHUN
3 apryMeHTaMu Ta npukiagamu — 1 0an. BUCHOBKY Hemae; BUCHOBOK He BiANOBiAa€e ChOPMYIbOBaHI
y BJIACHOMY BHCJIOBIIIOBaHHI T€31; BUCHOBOK HE MOB'sI3aHMiA 3 aprymeHTaMu — () GautiB.

Kpurepii Ta napameTpu OLiHIOBAHHS NPOEKTIB:

1. 3micToBHe HammoBHEHHs Ta MetonudHa miHHICTh (Content & Methodology) — 4 6ainm
2. Ctpykrypa, Joriunicts Ta opopmieHHs (Structure & Presentation) — 3 Ganu

3. Komanana po6ora ta BHecok yuacHUKiB (Collaboration & Contribution) — 2 6anm

4. IIpesenTanis Ta BiAnoBiap Ha 3anuTaHHs (Presentation & Q&A) — 1 6an

Po3nonin 6aJiiB, iKi OTPUMYIOTH CTYIEHTH

[ToTtoune omiHIOBaHHS (@yOumopHa ma camocmitina poooma) KinpKicTb CymapHa
3micToBUi MOIyNb 1 3MiCTOBUI MOZIYIb 2 banis K-Tb OaIiB
40 40
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 20 100
10 10 10 10 10 10 10 10

Kputepii ouinioBaHH$ pe3y/ibTaTiB HABYAHHS
OuiHIOBaHHS pe3y/bTaTiB HaBYaHHS CTYJEHTIB 3A1MCHIOETHCS 3 YpaxXyBaHHSAM TaKUX KPUTEPIiB:

3JIaTHICTh 3aCTOCOBYBATH METOMYHI 3HAHHS B MIPAKTUYHUX MEIaTOTIYHUX CUTYAIisX;
PO3YMIHHS Cy4aCHMX METOJIB 1 TEXHOJIOT1i HABYaHHS;

piBeHb nenarorianoi pediexcii Ta 31aTHICTh 10 CaMOOIIHIOBAHHS;

YMIHHSI IPAIIOBAaTH B KOMaH/Il Ta MPE3EHTYBaTU pe3ylbTaT MpodeciitHoi qisSIbHOCTI.

[Ixajga ouinoBanusa: Hagionaarua ta ECTS

Ouinka 3a Ouinka 3a mxagow €EKTC
HAIIOHAJILHOIO . IMosicHeHHA 3a
Oninka (6aam)
IIKAJIOI0 PO3LIHPEHOI0 HIKAJIOI0
Binminno A (90-100) BIZIMIHHO
B (80-89 ke mobpe
Jlobpe ( ) ayske 100p
C (70-79) nobpe
3a10BiALHO D (60-69) 3a{0BLIBHO
A E (50-59) JOCTATHEBO
a/10B1
FX (35-49) . (He3a10B1JILHO)
3 MOXKJIMBICTIO TOBTOPHOTO CKJIAJIAaHHS
. ajoBi
Heszanosinbno ,(HBS FIOBLILHO) .
F (1-34) 3 000B’A3KOBHM CaMOCTIMHHM
ONpAIIOBAHHAM OCBITHHOTO
KOMIIOHCHTY JI0 II€PECKIa/IaHHs

Ilepenik nuTaHb AJ151 CAMOKOHTPOJIIO TA MiICYMKOBOI'0 KOHTPOJIIO



1. What are the key components of 21st-century skills, and how can they be integrated into an

English lesson?

How can an ELT teacher foster creativity and critical thinking in the classroom?

Describe three activities that develop collaboration and problem-solving skills in ELT.

How can an English lesson be designed to incorporate moral and ethical values?

What are the benefits and challenges of teaching empathy through ELT materials?

Provide an example of a lesson plan integrating cultural awareness and respect for diversity.

What are common classroom management challenges in ELT, and how can they be addressed?

How should a teacher handle a mixed-ability classroom to ensure equal learning opportunities?

What strategies can be used to overcome student demotivation in language learning?

10. What role does socio-cultural competence play in learning a foreign language?

11. How can real-life communication scenarios enhance socio-cultural competence in ELT?

12. Compare and contrast the impact of explicit and implicit cultural instruction in language learning.

13. How can extracurricular activities enhance students' motivation to learn English?

14. Suggest three types of extracurricular activities that promote language learning outside the
classroom.

15. What are the key steps in planning and executing an English Club event?

16. What are the advantages and disadvantages of formative and summative assessment in ELT?

17. How can teachers ensure that assessment methods align with learning objectives?

18. Describe an alternative assessment method that effectively measures students’ communicative
competence.

19. What are the key principles of the New Ukrainian School concept, and how do they influence
ELT?

20. How does the New Ukrainian School framework support the development of key competencies in
ELT?

21. What are some effective techniques for integrating social skills development into English lessons?

22. How can role-playing and storytelling be used to teach social skills in an ELT classroom?

23. What role can an English teacher play in preventing bullying in the classroom?

24. How can literature and storytelling be tools to raise awareness about bullying in ELT?

25. Suggest three ways students can practice English beyond the classroom and explain their
effectiveness.

e e A

3apaxyBaHHs pe3yJbTaTiB He()OPMAJIbHOI OCBITH:

3rinno 3 «llomokeHHSAM mMpo B3aeMomiro ¢GopMaabHOI Ta HePOPMaIbHOI OCBITH, BH3HAHHS
pe3ynbTariB HaB4aHHA (3000yTHX HUIAXOM HedopMmaiabHOI Ta/abo iH(opMalbHOI OCBITH, B CHUCTEMI
dbopmanibHOi ocBiTH) y YepHiBelbKOMY HaIllOHaJbHOMY YHiBepcHuTeTi imeHi IOpis ®deapkoBuva
(mpotokos Nel6 Bin 25 sucronana 2024 poky)» Ta 3riHO pillieHHS Kadeapu aHIIIHCHKOI MOBH PO
BU3HAHHS PE3yJbTaTiB HaBYaHHS, 3M00yTHX MIIAXOM HedopMaabHOI OCBITH (mpoTokosa Nel Bix
22.01.2025), mig yac MpOXOKEHHS KypCy pe3yJabTaTH HaBYaHHS CTY/IEHTIB, OTpUMaHi y HehopMalbHii
OCBITI, 3 MOXKITUBUM I€pe3apaxyBaHHsIM:
- TeM/TEeMH 3MICTOBHX MOJYIIB, SIKi CIIBBIJIHOCHI 32 3MICTOBUM HAllOBHEHHSM J0 3HaHb, OTPUMAHUX
nusixoM HedopmanbHOI OCBITH; SKIIO OTpMMaHiI B HedopMaibHI OCBITI 3HAHHS MOITHOIIOIOTH 1
PO3LIUPIOIOTH TEMY / TEMH 3MiCTOBHX MOJIYIIB;
- IHIWBIAyaJbHOTO 3aBJaHHS, SKIIO OTPUMaHi y HepOopMajabHIM OCBITI 3HAHHS BIJANOBIIAIOTH
3araJbHOMY CIIPSIMYBAHHIO TUCIUTUTIHH;
- TeM / TeMH CeMIHapChKUX 3aHsTh, SKI CHIBBIIHOCHI 3a 3MICTOBHM HAMOBHEHHSM JIO 3HaHb,
OTPUMaHUX [UIAXOM He(QOpManbHOI OCBITH; SKIIO OTpUMaHi B HeQOpPMabHIM OCBITI 3HAHHSI
MOTJTHOTIOIOTH 1 PO3MIUPIOIOTHh TEMY / TEMU CEMIHAPCHKUX 3aHSATH;
- TeM / TeMH CaMOCTIifHOT poOOTH, SIKi CIIIBBIIHOCHI 32 3MiCTOBUM HAIIOBHEHHSM JI0 3HAHb, OTPUMAaHUX
nusixoM HedopmanbHOI OCBITH; SKIIO OTpMMaHiI B He(opMaibHIA OCBITI 3HAHHS MOTTTHOIIOIOTH 1
PO3IIUPIOIOTH TEMY / TEMHU CAMOCTIHHOT pOOOTH.

Jlnst BU3HAHHSA ¥ Tepe3apaxyBaHHs 3HaHb, OTPUMAHUX y He(GOpMabHIi OCBITI, CTYIACHTY CIIiJ
MPEICTaBUTH cepTU(iKaT, 0 MATBEPIKYE 3100yTTs 3HaHb y HE(OPMAIbHII OCBITI.



Mnsxu 3m00yTTS 3HaHB y HedOpManbHIM OCBITI: TPEHIHTH, OCBITHI W MPaKTUYHI KypCH,

ceMiHapH i BeOiHapH, JIiTHI / 3MIMOBI IIKOJIH TOLIO.

VY mporuieci BUBUEHHSI TUCIUILTIHU 3100yBady OCBiTH MOke OyTH 3apaxoBaHO A0 25% 0OaJiB,

OTpUMaHUX 3a pe3ynbTaraMu HedopmanbHOi Ta/abo iHGopManbHOI OCBITH 3 TpoOieM, Mo
BIIIIOBIJAOTH TEMATUL HABYAIHLHOI JUCIUILIIHM.

PexomeHnoBana Jiteparypa:

1.

2.

10.
11.
12.
13.

14.

A Course of English Language Teaching, 3 kypc : HaBuasnbHO-MeTORMYHMI MOCIOHMK / YKiIa1ay :
benneit O.B. YepHisii, 2019. 168 c.

Teaching English: socio-cultural aspect, 3 kypc : Hap4anbHO-MeTOMMuHNM MOCIOHUK / YKiIagay:
benneit O.B. Yepnisii, 2020. 104 c.

Introduction to Teaching English, 1 xypc : HaBuasnbHo-MeTonnunuii nocionuk / Ykianau : benutei
O.B. Yepnizmi, 2020. 122 c.

Konnpamona JI.B., Meroauka oprasizaiiii BAXOBHOi pOOOTH B Cy4acHiil IIKOJIi: HaBYaIbHHMA
nocionuk. Kpusnii Pir: KAITY, 2008. 187 c.

Copoxka I''I. Opranizaiiisi BUXOBHOT poOOTH: IJIaHYBaHHS, aHali3, METOANYHE 3a0e3nedeHHs. X.:
OcHoBa, 2005. 128 c.

Harmer, Jeremy. How to Teach English. Harlow: Longman, 1998. 190 p.

Larsen-Freeman, D. and M. Anderson. Techniques and Principles in Language Teaching. Oxford:
OUP. 2011.

Littlewood, W. Communicative Language Teaching: An Introduction (Cambridge Language
Teaching Library). Cambridge: Cambridge University Press. 1981.

Nunan, D. Language Teaching Methodology. Prentice Hall International. UK, 1999.

Scrivener J. Learning Teaching. 2012. Oxford: Heinemann.

Richards J.C. Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge: CUP, 2007. 298 p.

Ur P. 4 course in English Language Teaching. Cambridge: Cambridge University Press. 2™
edition. 2012.

Armstrong, T. (2000). Multiple Intelligences in the Classroom (2 ed.). Alexandria, Virginia, USA:
Association for Supervision and Curriculum Development.

Fullan, M and Langworthy, M, Assessment and Teaching of 21st Century Skills.

Indopmauiiini pecypeu:

1. British Council. Teach English.Resources. Lesson plans — Pexxum noctymy:

http://www.teachingenglish.org.uk/teaching-adults/resources/lesson-plans

Resources for Teachers and Students of English. — Pexxum noctymy: http://www.tesol.net

Printables. Projectables. Video Lessons. — Pexxum noctymy: https://en.islcollective.com

English Club — teaching tips / teaching large classes. — Pexxum moctymy:

https://www.englishclub.com/teach-english.htm

Nunan, D. Nine steps to learner autonomy. — Pexxum goctyty:

http://www.andrasprak.su. lopoly_fs/menu/standard/file/2003_11_Nunan_eng.pdf

7. Teaching English — Classroom management issues. — Pexxum noctyry:

8. http://www.teachingenglish.org.uk/search/site/classroom%20mangement

9. Pro Teacher Directory. — Pexxum goctymy: www.proteacher.com

10. Schools World. — Pexxum noctymy: www.schoolsworld.tv

11. The Teacher’s Guide. — Pexxum noctyny: www.theteachersguide.com/ClassManagement.htm

12. Guide to Coaching Extra-Curricular  Activities for ESL  Students. URL:
https://www.totalesl.com/blog/guide-to-coaching-extra-curricular-activities-for-esl-students

SARRANE e

IoaiTuka akagemMiuHoi 100pO4ECHOCTI BiJMOBIJa€ YUHHUM HOPMAaTHBHO-IIPABOBUM JIOKYMEHTaM
VYkpainu, cranmapram BUIOi OCBITH, “ETHaHOMY KOAekcy UepHiBEIILKOTO HAIIIOHAIIBHOTO
yHiBepcurety imeni IOpis deapkoBuya”
https://www.chnu.edu.ua/media/jxdbsOzb/etychnyi-kodeks-chernivetskoho-natsionalnohouniversytetu.
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pdf, «ITonoxkeHHAM PO BUSBICHHS Ta 3al00iraHHs akaJeMivyHoro miariaty y YepHiBerbKkomy
HaI[lOHAIBHOMY YHiBepcuTeTy iMeHi FOpis @enpkoBryar»
https://www.chnu.edu.ua/media/fSeleobm/polozhennya-pro-zapobihannia-plahiatu_2024.pdf, Ta
MpaBHUJIaM aKaJeMiYHOI JOOPOYECHOCTI Ta iH. HOPMATUBHO-TIPAaBOBUM JOKYMEHTAaM, 3aTBEPIPKEHIM B
UepHiBellbkOMY HallioHaJbHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi FOpis denpkoBrya
(https://www.chnu.edu.ua/universytet/vazhlyvo/akademichna-dobrochesnist/).
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